
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ∆ΙΚΑΣΤΗΡΙΟΥ

(τµήµα µείζoνoς συνθέσεως)

της 9ης Νοεµβρίου 2004

Στην υπόθεση C-46/02 (αίτηση του Vantaan käräjäoikeus για
την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως): Fixtures Marketing

Ltd κατά Oy Veikkaus Ab (1)

(Οδηγία 96/9/EK — Νοµική προστασία των βάσεων
δεδοµένων — ∆ικαίωµα ειδικής φύσεως — Έννοια της
επενδύσεως που συνδέεται µε την απόκτηση, τον έλεγχο ή
την παρουσίαση του περιεχοµένου µιας βάσεως δεδοµένων
— Προγράµµατα ποδοσφαιρικών αγώνων — Στοιχήµατα)

(2005/C 6/02)

(Γλώσσα διαδικασίας: η φινλανδική)

Στην υπόθεση C-46/02, µε αντικείµενο αίτηση εκδόσεως προδικα-
στικής αποφάσεως δυνάµει του άρθρου 234 ΕΚ, την οποία υπέβαλε
το Vantaan käräjäoikeus (Φινλανδία), µε απόφαση της 1ης Φε-
βρουαρίου 2002, η οποία περιήλθε στο ∆ικαστήριο στις 18 Φε-
βρουαρίου 2002, στο πλαίσιο της δίκης Fixtures Marketing Ltd
κατά Oy Veikkaus Ab, το ∆ικαστήριο (τµήµα µείζoνoς συνθέσεως),
συγκείµενο από τους Β. Σκουρή, Πρόεδρο, P. Jann,
C. W. A. Timmermans, A. Rosas και K. Lenaerts (εισηγητή),
προέδρους τµήµατος, τον J.-P. Puissochet, τον R. Schintgen, την
N. Colneric και τον J. N. Cunha Rodrigues, δικαστές, γενική ει-
σαγγελέας: C. Stix-Hackl, γραµµατείς: Múgica Arzamendi και M.-
F. Contet, κύριες υπάλληλοι διοικήσεως, εξέδωσε στις 9 Νοεµβρίου
2004 απόφαση µε το ακόλουθο διατακτικό:

Η έννοια της επενδύσεως που συνδέεται µε την απόκτηση του
περιεχοµένου µιας βάσεως δεδοµένων κατά το άρθρο 7, παράγρα-
φος 1, της οδηγίας 96/9/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και
του Συµβουλίου, της 11ης Μαρτίου 1996, σχετικά µε τη νοµική
προστασία των βάσεων δεδοµένων, πρέπει να νοείται ως σηµαί-
νουσα τα µέσα που χρησιµοποιούνται για την αναζήτηση υφι-
σταµένων στοιχείων και τη συγκέντρωσή τους στην εν λόγω
βάση. Η έννοια αυτή δεν περιλαµβάνει τα µέσα που χρησιµο-
ποιούνται για τη δηµιουργία των στοιχείων που συνιστούν το
περιεχόµενο µιας βάσεως δεδοµένων. Στο πλαίσιο της καταρ-
τίσεως ενός προγράµµατος ποδοσφαιρικών συναντήσεων για τη
διοργάνωση πρωταθληµάτων ποδοσφαίρου, η έννοια αυτή δεν
αφορά συνεπώς τα µέσα που χρησιµοποιούνται για τον καθορισµό
των ηµεροµηνιών, των ωραρίων και των ζευγών των οµάδων που
αφορούν τις διάφορες συναντήσεις των πρωταθληµάτων αυτών.

(1) EE C 109 της 4.5.2002.

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ∆ΙΚΑΣΤΗΡΙΟΥ

(δεύτερο τµήµα)

της 11ης Νοεµβρίου 2004

στις συνεκδικασθείσες υποθέσεις C-183/02 P και C-187/02 P,
Daewoo Electronics Manufacturing España SA (Demesa)
(C-183/02 P) και Territorio Histórico de Álava — Diputa-
ción Foral de Álava (C-187/02 P) κατά Επιτροπής των Ευρω-

παϊκών Κοινοτήτων (1)

(Αίτηση αναιρέσεως — Κρατικές ενισχύσεις — Φορολογικά
µέτρα — ∆ικαιολογηµένη εµπιστοσύνη — Νέοι λόγοι)

(2005/C 6/03)

(Γλώσσα διαδικασίας: η ισπανική)

Στις συνεκδικασθείσες υποθέσεις C-183/02 P και C-187/02 P, µε
αντικείµενο δύο αιτήσεις αναιρέσεως δυνάµει του άρθρου 49 του
Οργανισµού ΕΚ του ∆ικαστηρίου, ασκηθείσες αντιστοίχως στις 15
και 16 Μαΐου 2002, Daewoo Electronics Manufacturing España
SA (Demesa), µε έδρα τη Vitoria (Ισπανία) (δικηγόροι: A. Creus
Carreras και B. Uriarte Valiente) (C-183/02 P) Territorio Histó-
rico de Álava — Diputación Foral de Álava (δικηγόροι: A. Creus
Carreras, B. Uriarte Valiente και Bravo-Ferrer Delgado) (C-187/
02 P) υποστηριζόµενο από την Comunidad Autónoma del País
Vasco (δικηγόρος: E. Garayar Gutiérrez), όπου οι έτεροι διάδικοι
είναι η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι: F.
Santaolalla Gadea και J. L. Buendía Sierra) Asociación Nacional
de Fabricantes de Electrodomésticos de Línea Blanca (ANFEL),
µε έδρα τη Μαδρίτη (Ισπανία), και το Conseil européen de la con-
struction d'appareils domestiques (CECED), µε έδρα τις Βρυξέλ-
λες (Βέλγιο), το ∆ικαστήριο (δεύτερο τµήµα), συγκείµενο από τους
C. W. A. Timmermans, πρόεδρο τµήµατος, C. Gulmann
(εισηγητή) και N. Colneric, δικαστές, γενική εισαγγελέας: J. Kokott,
γραµµατέας: Μ. Múgica Arzamendi, κύρια υπάλληλος διοικήσεως,
εξέδωσε στις 11 Νοεµβρίου 2004 απόφαση µε το ακόλουθο δια-
τακτικό:

1) Συνεκδικάζει τις υποθέσεις C-183/02 P και C-187/02 P προς
έκδοση ενιαίας αποφάσεως.

2) Απορρίπτει τις αιτήσεις αναιρέσεως.

3) Οι αναιρεσείουσες φέρουν, εκτός των δικών τους εξόδων, τα
έξοδα στα οποία υποβλήθηκε η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων.

4) Η Comunidad Autónoma del País Vasco φέρει τα έξοδά της.

(1) ΕΕ C 180 της 27.7.2002.
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